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»Ringelnatz vereinigt zwischen zwei Buchdeckeln, was immer ihm in
einem bestimmten Zeitraum bedichtens- und berichtenswert erschien:
Belachbares, Besinnliches, Bedenkenswertes, Bedenkliches und Beden-
kenloses. « Robert Gernhardt

Eine vergnlgliche Auswahl, die nicht nur die Klassiker aus Ringelnatz’'
Werk versammelt, sondern auch einlddt, Neues und Uberraschendes zu
entdecken, herrlich illustriert von Robert Gernhardt.

Joachim Ringelnatz, 1883 als Hans Botticher in Wurzen in Sachsen gebo-
ren, arbeitete als Matrose, Kaufmann und Bibliothekar, reiste viel umher,
spielte Theater und dichtete. Sein erster Gedichtband erschien 1910, spa-
tere veroffentlichte er unter verschiedenen Pseudonymen, u.a. Kuttel
Daddeldu und Joachim Ringelnatz. Er starb 1934 in Berlin.

Robert Gernhardt, 1937 in Reval (heute Tallin) in Estland geboren, lebte
seit 1964 als Schriftsteller, Maler, Zeichner und Karikaturist in Frankfurt
am Main. Er wurde mit zahlreichen Preisen ausgezeichnet, u.a. mit dem
Heinrich-Heine-Preis der Stadt Dusseldorf. Robert Gernhardt starb am
30. Juni 2006 in Frankfurt.
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Warten auf den Bumerang






Die Ameisen

In Hamburg lebten zwei Ameisen,
Die wollten nach Australien reisen.
Bei Altona auf der Chaussee

Da taten ihnen die Beine weh,

Und da verzichteten sie weise
Denn auf den letzten Teil der Reise.

So will man oft und kann doch nicht
Und leistet dann recht gern Verzicht.

»Ruhe ist viel wert«,
Sagte das Nilpferd
Und setzte sich in 'was Weiches.

Der Elefant tat ein Gleiches.

Die Badewanne prahlte sehr.
Sie hielt sich fir das Mittelmeer
Und ihre eine Seitenwand

Fir Helgoldnder Kistenland.
Die andre Seite — gab sie an —
Sei das Gebirge Hindustan,
Und ihre groBe Rundung sei
Bestimmt die Delagoabai.

Von ihrem spitzen Ende vorn
Erklarte sie, es sei Kap Horn.



Den Kettenzug am Regulator

Hielt sie sogar fiir den Aquator.

Sie war — nicht wahr, das merken Sie? -
Sehr schwach in der Geographie.

Dies eingebildete Bassin.

Es wohnte im Quartier latin.

Ein Lied, das der beriihmte Philosoph
Haeckel am 3. Juli 1911 vormittags
auf einer Gartenpromenade vor sich hinsang

(Von einem Ohrenzeugen)

Wimmbamm Bumm
Wimm Bammbumm
Wimm Bamm Bumm

Wimm Bammbumm
Wimm Bamm Bumm
Wimmbamm Bumm

Wimm Bamm Bumm
Wimmbamm Bumm
Wimm Bammbumm.

Ein bettelarmer, braver Mann,

Der Tag und Nacht nur Gutes sann
Und gar nichts mehr zu essen hatte
Als eine halbverweste Ratte,



Der auch kein Bett besaB zum Schlafen,
Der ging in seiner hochsten Not

Zu einem reichen, stolzen Grafen

Und bat ihn um ein Stlickchen Brot.
Der Graf nahm das gewaltig tibel

Und schlug mit dem Champagnerkiibel
Den braven Bettler lachelnd tot.

Doch niemand wagte es, den Grafen
Fur solche Freveltat zu strafen.

Und deshalb wurde sein Betragen
Dann mit den Jahren noch viel schlimmer. —

So manchen Leser hor' ich sagen:
Ja, jal —ja, ja! - So ist das immer!

Ich aber denke still fir mich:
Der Leser ist ein Ganserich.

Errare humanum est

Quietschfidel, mit roter Nase,

Seh ich Kunze gehn.

Warum bleibt er plétzlich mitten auf der StraBe
Stehn?

Warum runzelt er die Brauen?

Warum mag er so entsetzlich

Schmerzlich himmelaufwérts schauen?
Warum wird er plétzlich

BlaR?

Oh, nun weiB ich was — ——



Er erblickt mich, winkt. — Fatal!
»Servus, armer Kunze! —eilt! — ein andermal !«

Kalte, falsche, rticksichtslose
Freunde hat die Unterhose.

Logik

Die Nacht war kalt und sternenklar,
Da trieb im Meer bei Norderney

Ein Suahelischnurrbarthaar. —

Die nachste Schiffsuhr wies auf drei.

Mir scheint da mancherlei nicht klar,
Man fragt doch, wenn man Logik hat,
Was sucht ein Suahelihaar

Denn nachts um drei am Kattegatt?

Freilibungen
(Grund-Stellung)

Wenn eine Frau in uns Begierden weckt

Und diese Frau hat schon ihr Herz vergeben,
Dann (Arme vorwdrts streckt!)

Dann ist es ratsam, dal man sich versteckt.
Denn spater (langsam auf den Fersen heben!)
Denn spater wird uns ein Geflihl umschweben,
Das von Familiensinn und guten Eltern zeugt.
(Arme — beugt!)

Denn was die Frau an einem Manne reizt,
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(Huften fest — Beine spreizt! — Grundstellung)

Ist Ehrbarkeit. Nur die hat wahren Wert,

Auch auf die Dauer (Ganze Abteilung, kehrt!).

Das ist von beiden Teilen der begehrtste,

Von dem man sagt: (Rumpfbeuge) Das ist der allerwertste.

Am Barren

(Alla donna tedesca)

Deutsche Frau, dich ruft der Barrn,
Denn dies trauliche Gelander

Fordert nicht nur Hirn und Harn,
Sondern auch die Muskelbinder,
Unterleib und Oberlippe.

Sollst, das Hiiftgelenk zu stahlen,

Dich im Knickstitz ihm vermahlen.
Deutsches Weib, komm: Kippe, Kippe!

Deutsche Frau, nun laB dich wieder
Ellengriffs im Schwimmhang nieder.
So, nun HackenschluB! Und schwinge!
Schwinge! Hurtig rum den Leib!

O, es gibt noch wundervolle

Dinge. Rolle vorwarts! Rolle!

Rolle riickwarts, deutsches Weib.

Deutsche Jungfrau, weg das Armband!
In die Hose! Aus dem Rocke!

Aus dem Streckstiitz in den Armstand,
Nun die Flanke. Sehr gut! Danke!
Deutsches Madchen, Hocke, Hocke!
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MuBt dich keck emanzipieren

Und mit kindlichem »Atsch-Atsche «

Uber Ménner triumphieren,

Muft wie Bombe und Kartatsche

Deine Krafte demonstrieren.

Deutsches Madchen — Gratsche ! Gratsche!

Zum Wegraumen der Gerate

Veterinir, gleichzeitig Veteran,

Ein Mann, der 92 Jahre zdhlte,

DaB man zuletzt ihn aus Gewohnheit wahlte,

Und trotzdem biegsam, schmiegsam wie ein Schwan.
Das war — trotz eines halbgeldhmten Beines —

Der Ehrenvorstand unsres Turnvereines.

Und wirklich nahm er's noch im Dauerlauf

Und Schleuderball mit jedem Rennpferd auf.

Wettldufer sah ich — nun Gott weil wieviel,
Doch ihrer keiner hielt wohl mit der gleichen
Bescheidenheit gelassen vor dem Ziel.

Denn niemand konnte ihm das Wasser reichen.
Dann griff er abseits zum Pokal. Und Hei!

Wie Donner klang sein Frisch-Fromm-Frohlich-Frei.
Wie sich sein Vollbart, den er gern sich wischte,
Nach einem 80 cm-Sprung

Mit Kokosfasern einer Matte mischte,

Das bleibt mir ewig in Erinnerung.

Im Springen konnte Uiberhaupt dem Alten
Zuletzt wohl keiner mehr die Stange halten.
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Einmal, nach dem GenuB von sehr viel WeiBwein,
Verstauchte er beim Spaltsitz auf dem Reck
Ganz unvermutet plétzlich sich das SteiBbein.
Er aber wich und wankte nicht vom Fleck.
Im Gegenteil, er brach, um uns zu necken,
Sich noch den Sitzknorren der Sitzbeine am Becken.
Er turnte gern der Jugend etwas vor
Und miihte sich vor Buben oder Madeln,
Die Beine in die Ringe einzuféddeln,
Wobei er niemals die Geduld verlor.
Dann staunte ehrfurchtsvoll solch junges Ding,
Wenn er wie Christbaumschmuck im Nesthang hing.

Denn was ein Nesthangchen werden will,
kriimmt sich beizeiten.

Vom Seemann Kuttel Daddeldu

Eine Bark lief ein in Le Haver,

Von Sidnee kommend, nachts elf Uhr drei.
Es roch nach Himbeeressig am Kai,

Und nach Hundekadaver.

Kuttel Daddeldu ging an Land.
Die Ri Albani war ihm bekannt.

Er kannte nahezu alle Hafenplatze.

Weil vor dem ersten Hause ein Madchen stand,
Holte er sich im ersten Haus von dem Madchen die Krétze.
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Weil er das aber naturlich nicht gleich empfand,
Ging er weiter, — kreuzte topplastig auf wilder Fahrt.
Achtzehn Monate Heuer hatte er sich zusammengespart.

In Nr. 6 traktierte er Eiwie und Kétchen,

In 8 besoff ihn ein neues straff lederbusiges Weib.
Nebenan bei Pierre sind allein sieben gediegene Madchen,
Ohne die mit dem Celluloid-Unterleib.

Daddeldu, the old Seelerbeu Kuttel,

Verschenkte den Albatrosknochen,

Das Haifischrlckgrat, die Schals,

Den Elefanten und die Saragossabuttel.

Das hatte er eigentlich alles der Mary versprochen,
Der anderen Mary; das war seine feste Braut.

Daddeldu — Hallo! Daddeldu,

Daddeldu wurde frohlich und laut.

Er wollte mit hdchster Verzerrung seines Gesichts
Partu einen Niggersong singen

Und »Blu beus blux.

Aber es entrang sich ihm nichts.

Daddeldu war nicht auf die Wache zu bringen.

Daddeldu Duddel Kuttelmuttel, Katteldu

Erwachte erstaunt und singend morgens um vier
Zwischen Nasenbluten und Pomm de Schwall auf der Pier.

Daddeldu bedrohte zwecks VorschuB den Steuermann,
Schwitzte den Spiritus aus. Und wusch sich dann.
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Daddeldu ging nachmittags wieder an Land,
Wo er ein Rentiergeweih, eine Schlangenhaut,
Zwei Facherpalmen und Eskimoschuhe erstand.
Das brachte er aus Australien seiner Braut.

Daddeldus Lied an die feste Braut

Lat man goot sin, lltte seute Marie.

Mi no ssavi!

Ich habe deine Photographie

In der Meditteriniensi

Weit drauBen auf dem Meere

Damals verloren,

Als ich bei den Azoren

Mit der Bulldog beinah versoffen ware. —

Bulldog aheu!

Swiethart! Manilahaariges Kitty-Anny-Pipi —
Oder wie du heift -

Bulldog aheu!

Bei Jesus Chreist
Ich war — seit Konstantinopel — dir immer treu.

Scheek hends! Ehrlich und offen:
Ich bin gar nicht besoffen.

Giff 6ss e Whisky, du, ach du! Jesus Chreist!

Skool! bleddi Sanofebitsch — Ohne Spott:
Ich glaube, dich hat der liebe Gott
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An einem Sonntag zusammengespleift.

WeiBt du, was du bist: Weilt?

Hor mich einmal ernsthaft auf mich.

Du - du bist — mein zweites Ich.

Du muft mir mal deinen Namen ausbuchstabieren,
Hein soll mir das auf den Arm tatowieren.

Mary, mach mal deinem Daddeldu
Die Hosentdir zu.

Ich habe noch immer die graue Salbe von dir,

Das ist ganz egal; das ist auch ein Souvenir.

Wer mir die Salbe nimmt —

Ich bin der gutmdtigste Kerl, glaub es mir;

Ich habe noch keinem Catfisch ein Haar gekrimmt —
Wenn ich zurlick bin aus Schangei,

Wie Gott will hoffen, —

Wer mir die Salbe nimmt,

Dem hau ik die Kiemen entzwei.

Bulldog aheu! Ich bin nicht besoffen.
Wirklich nicht!

Wirklich nicht!

Wer mir die Salbe krimmt,

Dem renn ich die Klisen dicht. -

Komm her, Deesy, wir schlagen die Bulldog entzwei.
Wenn ich aus Kiatschu, Kiatschau —
Porko dio Madonna! -

Mary, du alte Sau,

Wer dir die Salbe stiehlt aus Schangei,
Der wird einmal Kapitdn Daddeldus Frau.
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Noctambulatio

Sie driickten sich schon beizeiten

Fort aus dem Tanzlokal

Und suchten zu beiden Seiten

Der StraBe das Gast- und Logierhaus Continental.

So dringlich: Man hatte kdnnen glauben,

Er triebe sie vorwarts wie ein Rind.

Und doch handelten beide im besten Glauben.
Er wollte ihr nur die Unschuld rauben.

Sie wollte partout von ihm ein Kind.

Da geschah es, etwa am Halleschen Tor,

Dal Frieda Giber dem Knutschen und Schmusen
Aus ihrem hitzig gekitzelten Busen

Eine zertanzte, verdrickte Rose verlor.

Und ein sehr feiner Herr, dessen Eleganz
Nicht so rumtoben tut, folgte den beiden.
Jedoch hielt er sich vornehm bescheiden
Immer in einer gewissen Distanz.

Er wollte urspriinglich zum Bierhaus Siechen.
Aber nun hemmte er seinen Lauf,

Zog die Handschuh aus, hob die Rose auf
Und begann langsam daran zu riechen.

Er wiinschte aber keinen AugenblicksgenuR;
Deshalb stieg er mit der Rose in den Omnibus.
Derweilen war Frieda mit ihrem Soldaten

Auf einen Kinderspielplatz geraten.
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Dort merkten sie nicht, wie die Nacht verstrich
Und daB ein unruhiger Mann mit einem Spaten
Sie dauernd beschlich.

Als sich nach langerem Aufenthalt

Das Paar in der Richtung zur Gasanstalt
Mit kurzen, trippelnden Schritten verlor,
Sprang der unruhige Mann plétzlich hervor.
Und fing an, eine Stelle, wo er im Sand

Die Spur von Friedas Stiefelchen fand,

Mit seinem Spaten herauszuheben.
Worauf er behutsam mit zitternder Hand
Die feuchte Form in ein Sacktuch band,

Um sich dann leichenblal heimzubegeben.

Wie um das diimmste Méadchen
Sich sonderbare Fadchen

Nachts durch die Straen ziehn —
Die Dichter und die Maler

Und auch die Kriminaler,

Die kennen ihr Berlin.

Stimme auf einer steilen Treppe
Drei Sohne hab ich bei die Ulanen verloren,
Mein Mann fiel aus dem dritten Stock.

Aber — es wird lustig weitergeboren!
Ich habe nur noch den einen, den Umstandsrock.
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